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Informacgoes de seguranca

A operacao segura deste produto s6 pode ser garantida se a instalagédo, colocagao em funcionamento, utilizagao
e manutencdo forem realizadas corretamente por pessoal qualificado (ver Secgdo 1.13) de acordo com as
instrucdes de operacdo.As instrucoes gerais de instalacdo e segurancaparaconstrucdo de tubagens einstalacoes,
bem como a correta utilizagao de ferramentas e equipamento de seguranga devem ser também cumpridas.

Veja as Instrucées de instalagdo e manutengdo em separado para a valvula de controlo.

Se o atuador nao for manuseado com corretamente ou nao for utilizado como especificado o resultado
podera ser:

= causar danos a vida ou a membros de terceiros,

= danificar o atuador e outros bens do proprietario,

= dificultar o desempenho do atuador.

Notas sobre a cablagem
Fizeram-se todos os esforgos durante a concegdao do atuador para garantir a seguranca do utilizador,
contudo devem ser tomadas as seguintes precaugodes:

i) O pessoal de manutencao deve ser qualificado para trabalhar com equipamentos com voltagem perigosa.

ii) Garanta a correta instalagao. A seguranga pode ser comprometida se a instalagdao nao for feita de
acordo com este manual.

iii)  Isole o atuador da corrente elétrica antes de abrir a unidade.

iv) O atuador foi desenhado como categoria de instalagdo II e depende da instalagéo do edificio para
protecdo contra excesso de tensao e isolamento primario.

V) A cablagem deve ser feita de acordo com a norma IEC 60364 ou equivalente.

vi) Nao devem ser instalados fusiveis no condutor de ligagao a terra. A integridade do sistema de ligagao
a terra da instalagao nao deve ser comprometida ao desligar ou remover outros equipamentos.

vii) Um dispositivo de desconexao (interruptor ou disjuntor) deve ser incluido na instalagao. Este deve
estar préximo do equipamento e ser facil de encontrar e aceder pelo operador.

= Deve haver 3 mm de separagao de contacto em todo os polos.

= Deve ser identificado como dispositivo de desconexao para o atuador.
= Nao deve interromper o condutor de ligagao a terra.

= Nao deve estar incorporado num cabo de alimentagao.

= Os requisitos para o dispositivo de desconexao estdo especificados na norma IEC 60947-1 e IEC
60947-3 ou equivalente.

viii) O atuador nao deve estar colocado de maneira que possa dificultar o funcionamento do dispositivo
de desconexéo.
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1.2

1.3

1.4

1.5

Requisitos de seguranga e compatibilidade eletromagnética

Este produto possui marcagao CE. Esta em conformidade com os requisitos da 73/23/EEC emendada
pela 93/68/EEC na harmonizagao da lei dos estados-membros no que concerne a equipamentos
elétricos destinados a utilizagao dentro de certos limites de tenséo (LVD), indo ao encontro da legislagao
para seguranca de equipamento elétrico para controlo da medigdo e uso laboratorial.

Este produto esta em conformidade com os requisitos da 89/336/EEC emendada pela 92/31/EEC e
93/68/EEC na aproximagado das leis dos estados-membros no que concerne a compatibilidade
eletromagnética, indo ao encontro do padrao geral de emiss6es em ambientes industriais e padrao
genéricos de imunidade para ambiente industrial.

O produto pode estar exposto a interferéncias acima dos limites de imunidade industrial se:

= O produto ou a sua cablagem estiver nas imediagdes de um radiotransmissor.
= Ocorrer ruido elétrico excessivo na alimentacao elétrica.

= Radios portateis ou telemdveis podem causar interferéncias se usados a menos de um metro do produto
ou da respetiva cablagem. A separacao efetiva necessaria sera de acordo com a poténcia do transmissor.

= Devem ser instalados protetores (ac) da linha se existir a probabilidade de ruido na alimentagao elétrica.

= Os protetores podem combinar filtragem, supressao, sobretensao e para-raios.

Para uma cépia da declaragdo de conformidade contacte a GESTRA.

Utilizagao prevista
Verifique se o produto é adequado para a utilizagdo/aplicagdo prevista, consultando as Instrugoes de
instalagdo e manutencgao, a placa de identificagao e a ficha de informagodes técnicas.

i) Verifique a adequagao do material, a presséo e temperatura e os respetivos valores minimo e maximo.
Se os limites maximos de operagao do produto estiverem abaixo do valor do sistema em que vai ser
instalado, ou se um mau funcionamento do produto for capaz de causar excesso de temperatura ou
pressao perigosas, certifique-se de que um dispositivo de seguranca é incluido no sistema para evitar
tais situagoes que ultrapassem o limite.

ii) Determine a situagao de instalagao correta.

iii) Os produtos GESTRA néo foram concebidos para suportar tensées externas que possam ser causadas
por qualquer sistema no qual se encontrem instalados. Cabe ao instalador a responsabilidade de
considerar estas tensdes e tomar medidas de precaugao adequadas para minimiza-las.

Acesso
Assegure-se de que tem acesso seguro e, se hecessario, uma plataforma de trabalho segura (devidamente
protegida) antes de tentar trabalhar no produto. Utilize dispositivos de elevagdo adequados, se necessario.

lluminagao
Garanta uma iluminagéo adequada, particularmente em locais nos quais seja necessario realizar trabalhos
minuciosos ou complexos.
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Liquidos ou gases perigosos na tubagem
Tenha em conta o que esta ou pode ter estado dentro da tubagem. Considere: materiais inflamaveis,
substancias perigosas para a saude, temperaturas extremas.

Ambiente perigoso em redor do produto

Considere: areas com risco de explosao, falta de oxigénio (por exemplo, tanques, fossas), gases perigosos,
temperaturas extremas, superficies quentes, perigo de incéndio (por exemplo, durante soldaduras), ruido
excessivo ou maquinas em movimento.

O sistema

Considere o efeito dos trabalhos em todo o sistema. Alguma agéo proposta (por exemplo, fechar valvulas
de isolamento, isolamento elétrico) coloca qualquer outra parte do sistema ou operador em risco?

Os perigos podem incluir o isolamento de saidas de ar ou dispositivos de protecdo ou a ineficacia de
controlos ou alarmes. Certifique-se de que as valvulas de isolamento sdo abertas e fechadas de forma
gradual para evitar choques no sistema.

Sistemas sob pressao

Assegure o isolamento e o alivio seguro de qualquer pressdo para a pressdo atmosférica. Considere o
duplo isolamento (bloqueio e purga duplos) e o bloqueio ou etiquetagem de valvulas fechadas. Nao assuma
que o sistema esta despressurizado mesmo que o manémetro indique zero.

Temperatura

Dé tempo para que a temperatura normalize apés o isolamento para evitar o perigo de queimaduras.

Ferramentas e consumiveis
Antes de iniciar o trabalho, garanta que dispde das ferramentas e/ou consumiveis necessarios. Utilize
apenas pecas de substituigio GESTRA originais.

Vestuario de protecao

Considere se vocé e/ou alguém ao seu redor precisade usar vestuario de prote¢ao contra perigos decorrentes
de, por exemplo, produtos quimicos, temperatura alta/baixa, radia¢ado, ruido, queda de objetos e contra
perigos para os olhos e o rosto.

Autorizacoes de trabalho

Todos os trabalhos devem ser realizados ou supervisionados por uma pessoa competente.

Os instaladores e operadores devem receber formagao sobre a utilizagdo correta do produto de acordo
com as Instrugdes de instalagao e manutencgao.

Caso esteja implementado um sistema formal de autorizagcao de trabalho, este deve ser cumprido. Caso
esse sistema nao exista, é recomendavel que um responsavel saiba que trabalho esta a decorrer e, se
necessario, providencie um assistente cuja principal responsabilidade seja a seguranca.

Afixe notificagoes de aviso, se necessario.
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Manuseamento

O manuseamento manual de produtos de grandes dimensdes e/ou pesados pode representar risco de
lesdo. Levantar, empurrar, puxar, transportar ou suportar uma carga com o corpo pode causar lesdes, em
especial nas costas. Recomendamos que avalie os riscos tendo em conta a tarefa, o individuo, a carga e
o ambiente de trabalho e utilize o método de manuseamento apropriado, dependendo das circunstancias
do trabalho a executar.

Perigos residuais

Na utilizagdo normal, as superficies externas do produto podem estar muito quentes. Se utilizado nas
condigdes de operagdo maximas permitidas, a temperatura da superficie de alguns produtos pode atingir
os 90 °C (194 °F).

Muitos produtos ndo sdo autodrenantes. Tome cuidado ao desmontar ou remover o produto da instalagao
(veja as Instrugées de manutengao).

Congelamento

Deve tomar precaugdes para proteger os produtos que ndo sejam autodrenantes contra danos causados
por congelagcdo em ambientes nos quais o produto possa estar exposto a temperaturas abaixo do ponto
de congelagao.

Eliminagao
Salvo instrugao em contrario nas Instrugdes de Instalagao e Manutengao, este produto é reciclavel e nao
se prevé qualquer perigo para o ambiente desde que seja eliminado com o cuidado necessario.

Devolugao de produtos

Relembramos os clientes e concessionarios que, ao abrigo da Legislacdo em matéria de Saude, Seguranga
e Ambiente da CE, ao proceder a devolugao de produtos a GESTRA, devem fornecer informagées sobre
perigos e precaugdes a tomar face a residuos contaminantes ou danos mecéanicos que possam representar
riscos para a saude, seguranga ou para o ambiente. Estas informac6es devem ser fornecidas por escrito,
incluindo as fichas de dados de saude e seguranca referentes a quaisquer substancias identificadas como
perigosas ou potencialmente perigosas.
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Informacgao geral do produto

Utilizacao

Os atuadores lineares elétricos da série AEL5 destinam-se a utilizagdo com valvulas de controlo de duas vias LE,
KE e JE, valvulas de trés vias QL e todas as opgdes com vedagao por fole. Os atuadores sdo normalmente fornecidos
ja acoplados a valvula de controlo. Quando fornecidos em separado, assegure-se de que o atuador selecionado
tem forga suficiente para fechar a valvula de duas ou trés vias com a presséo diferencial prevista. Veja a folha de
informagdes técnicas especifica do produto, para detalhes completos sobre a valvula de controlo.

Os atuadores AEL5 estéo disponiveis com 4 variantes de alimentagéo, 230 Vac, 115 Vac, 24 Vac e 24 Vdc, todas
adequadas para um sinal de entrada VMD (Valve Motor Drive). A um custo extra, pode fornecer-se o atuador com
uma placa de entrada com posicionador instalada, que possa aceitar um sinal de controlo de 4-20 mA ou 2-10 Vdc
- Note que esta opgéo ndo é possivel na variante com alimentacéo de 24 Vdc.

Na tabela 1 abaixo encontra os detalhes sobre os tipos de atuadores e os numeros de referéncia:

Tabela 1 Séries na gama AEL5

Caracteristica Nomenclatura Caracteristica Nomenclatura
Produto A = Atuador 2 = 50mm
(apenas séries AEL51_, AEL52_, AEL53_ e AEL54 )
Tipo E = Elétrico Curso (mm)
3 = 65mm (apenas série AEL55_)
Movimento L = Linear
4 = 100 mm (apenas série AEL56_)
Série 5
Velocidade maxima 1 = 0-1,0mm/s
1= 1kN
1 = 230 Vac
2 = 2kN
2 = 115Vac
3 = 45kN
Impulso (kN) — Tensdode 3 = 24 Vac
4 = 8kN alimentagado
4 = 24 Vdc (ndo disponivel para 0 AEL56_)
5 = 14kN
F = VMD integral 24 V
6 = 25kN (apenas para atuadores com alimentagéo de 24 V)
G = VMD integral 115V
(apenas para atuadores com alimentagdo de 115 V)
Sinal de controlo*
J = VMD integral 230 V
(apenas para atuadores com alimentagéo de 230 V)
Modo de falha X = X=Sem dispositivo elétrico/mecanico de seguranga
contra falha
A = Com potenciémetro de 1k Q
Potenciometro
S = Sem
* Para sinal de controlo de modulagédo 0/2-10 Vdc e 0/4-20 mA, deve ser
encomendada a placa do posicionador apropriada no momento da
encomenda.
IM-P345-02-PT-ISS1 CTLS 819847-00
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Operagao

A rotagdo do motor é transmitida através de engrenagens retas de baixo desgaste e baixa folga para proporcionar
movimento linear da haste do atuador. Esta instalado um prato anti-rotagéo para prevenir a rotagao da haste durante
a operagao. Estédo disponiveis relés de curso superior e inferior, que sdo ativados por uma haste de comutagao
que corre em paralelo com a haste do atuador.

O atuador esta instalado na valvula com dois pilares de fixagdo. As molas de disco transmitem o movimento de
impulso a haste da valvula. Com relagéo aos interruptores de fim de curso, as molas de disco sdo comprimidas na
posicéo de fecho da valvula, resultando numa forga necessaria de fecho e na vedagéo da valvula.

Operagao manual
O manipulo é usado para operar o atuador se houver uma falha de energia ou durante trabalhos de instalagéao,
como a montagem numa valvula ou a regulacéo das posi¢des de fim de curso.

= O manipulo esta permanentemente engatado e roda durante o funcionamento do motor em todos os modelos
exceto no AEL56_.

= O atuador AEL56_ tem um manipulo que tem de ser engatado para operagdo manual. O botao redondo na
tampa serve para engatar o manipulo quando pressionado.

Na operagao manual ndo exceda os limites de curso definidos.
Nao use forga excessiva ao manobrar o manipulo.

Se nao observar este aviso pode danificar o atuador.
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Fig. 1
Operagdao manual
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Instalacao

Nota: Por favor leia a secg¢édo 1 “Informacdes de Seguranga” antes de proceder a instalagao.

Localizagao

O atuador deve ser montado por cima da valvula com espago suficiente para remover a tampa e acesso geral facil.
Quando definir a localizag&do, assegure-se de que o atuador ndo é exposto a temperatura ambiente fora do intervalo
de -20 °C a + 60 °C (-20 °C a +50 °C para atuadores montados com posicionadores). Se necessario, disponibilize
isolamento para prevenir sobreaquecimento. O atuador é da classe de protegao IP65, mas apenas com a tampa
corretamente instalada (veja a secgéo 3.3). E recomendado proporcionar abrigo adequado ao atuador em caso de
instalagcéo no exterior.

Se houver condensacéo no interior deve instalar uma resisténcia. Para mais detalhes, veja a folha de informagdes
técnicas.

Os modos de operacéo para estes atuadores elétrico sdo para servico S2 - de curto periodo - e S4 - servigo
intermitente conforme IEC 6034 - 1, 8.

Acoplar o atuador a valvula
Normalmente o atuador AEL5 é fornecido ja montado na valvula. Contudo, se for necessario montar um atuador,
deve usar-se o seguinte procedimento:

Ao montar o atuador numa valvula, nunca o acione eletricamente, mas use o
manipulo.

Nota: Ao montar o atuador na valvula, é recomendado ndo remover o empanque de poliestireno na cabega
do atuador. O atuador pode ficar danificado se cair numa superficie dura sem ter o empanque.
3.2.1 Atuadores AEL51_, AEL52_, AEL53_, AEL54_ e AEL55_

1. Se o didmetro da valvula for inferior a DN65, deve usar o adaptador AEL6911 para a valvula GCV K ou o
adaptador AEL6911 J para a valvula GCV J.
A flange de montagem é:
EL5970 para a valvula GCV K DN15 - DN50 ou
EL5971 para a valvula GCV K DN65 - DN100 ou
AEL5971J para a valvula GCV J DN15 - DN100.

2. Remova a porca de retengéo do atuador (8) da valvula e coloque a flange de montagem sobre a rosca da
tampa da valvula.

Recoloque a porca de retencéo do atuador (8) e aperte (50 Nm para M34 ou 100 Nm para M50).
Remova as porcas dos pilares do atuador (3). Usando o manipulo, retraia a haste do atuador.
Desaperte os quatro parafusos (2) até que a porca se solte (cerca de duas voltas)

Enrosque a porca de bloqueio da haste da valvula (5) 2 x o diametro da haste da valvula.

Coloque o atuador sobre a flange de montagem.

® N o o oo

Recoloque e aperte as porcas dos pilares (3) com um binario de 100 Nm.

819847-00 IM-P345-02-PT-ISS1 CTLS



Antes de apertar as porcas dos pilares, verifique se estes estdo completamente
inseridos nos orificios da flange de montagem da valvula.
Se necessario, corrija a posicao do atuador usando o manipulo.

X9 v

5

9. Usando o manipulo, desca a haste do atuador até toque na
haste da valvula a que sera acoplado.

10. Levante a haste da valvula em diregdo a haste do atuador
até parar. Enrosque a haste do atuador na haste da valvula j

cerca de 12 mm, depois aperte a porca de blogueio.
E importante que esta operagdo nao seja efetuada com o
tampao da valvula encostado na respetiva sede.

11. Aperte os 4 itens (2) com 8 Nm e a porca de bloqueio (5)
com 15 Nm.

— 6
|—1
é § )

4
— |
1 —

| 5
= —

. 1
— | 3
= —
= —

— =

g

H
N

Fig. 2
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3.2.2 Uniao do atuador AEL56_ a valvula

Importante: As molas de disco tém de
ser corretamente montadas.

Ha 2 conjuntos de 3 molas de disco que devem ser montados
na ordem certa. A parte convexa de uma mola deve estar em
contacto com a parte convexa da mola seguinte. Inversamente,
a parte concava da mola deve estar em contacto com a parte
cobncava da mola seguinte.

Insira o primeiro conjunto de molas (9, veja a figura 5) dentro do
conector adaptador do atuador. Em seguida, empurre puxe o
adaptador da valvula (10) para dentro do conector do atuador
até as molas encostarem no topo. Empurre o segundo conjunto
de molas de disco (9) sobre a porca do adaptador (11) e insira-
os manualmente no atuador. A porca deve ser enroscada até
que o adaptador esteja firmemente seguro no interior do atuador,
mas ndo demasiado apertado de forma que possa rodar.

Ao montar o atuador numa valvula,
nunca o acione eletricamente, mas use o
manipulo.

1. Ao acoplar o atuador a valvula é necessaria uma flange
de montagem (12) tipo EL5972 ou tipo EL5973, se
requerido.

2. Remova a porca de retencéo do atuador (15) da valvula
e coloque a flange de montagem sobre a rosca da tampa
da valvula.

3. Recoloque a porca de bloqueio do atuador (15) e
aperte-a.

4. Remova as porcas dos pilares do atuador (13). Usando
0 manipulo, retraia a haste do atuador.

Recoloque e aperte as porcas dos pilares (13).

®© ® N o o

primeiro).

Fig. 3
Montar as molas de disco

1

Fig. 4
Montagem correta do adaptador da
valvula para o atuador AEL56_

Enrosque a porca de bloqueio da haste da valvula (14) 2 x o didmetro da haste da valvula.

Baixe o atuador sobre a valvula de forma que os pilares assentem bem na flange de montagem.

Puxe a haste da valvula contra o conector do atuador (10), até parar.

Enrosque o adaptador da valvula (10) na haste da valvula até a porca de bloqueio ou até parar (o que for

10. Enrosque a porca de bloqueio (11) na haste do atuador até estar ao mesmo nivel do alojamento.

819847-00
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Use a chave (fixada ao pilar) para apertar a porca de retengao (11).

1 mm abaixo do fundo da porca de retencéao.

E importante que, ao apertar a porca de retengio a mao, o obturador valvula nio
esteja encostado na respetiva sede. Assegure que um anel de marcagao esta exposto

Xro Vm

posicao do atuador usando o manipulo.

Antes de apertar as porcas dos pilares, verifique se as extremidades dos pilares estao
completamente inseridas nos orificios na flange de montagem. Se necessario, corrija a

IM-P345-02-PT-ISS1 CTLS
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Remover e colocar a tampa do atuador

3.3.1 Atuadores AEL51_, AEL52_, AEL53_ e AEL54_
Remover o manipulo aliviando o pino de fixagdo (com chave Allen de 4 mm A/F). Segure ambos os pilares do
atuador no topo. Usando os dedos, empurre gentiimente a tampa, afrouxando-a.

Nota: Quando recolocar o atuador, assegure-se que as duas guias mais longas no interior da tampa estao
alinhadas com os dois recessos no alojamento do atuador. Pressione firmemente o alojamento do atuador
para baixo, assegurando que o anel de vedacéo esta completamente escondido.
>
U

Fig. 7 Colocar a tampa

3.3.2 Atuadores AEL55_ e AEL56_

Para o atuador AEL55_, remova primeiro o manipulo aliviando o pino de fixagao.

Para os atuador AEL56_, desaperte os 3 parafusos de fixagéo junto a aba inferior da tampa e gentilmente remova
a tampa.

o

Q @—— Pino de fixagado

—— “

Fig. 8 Atuador AEL55_ Fig. 9 Atuador AEL56_
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Para colocar a tampa, verifique se esta bem alinhada. Coloque a tampa sobre o eixo do manipulo no AEL55_. Para
0 AEL 56_, a haste do manipulo deve ser alinhada com o bot&o dentro do atuador.

Alinhe os 3 parafusos de fixagdo sobre os orificios roscados na caixa de engrenagens. Aperte os parafusos de
fixagdo com uma chave de fendas.

Atuador AEL56_.
Apods a colocagao da tampa, verifique se o botdo do manipulo pode ser pressionado
para engatar o manipulo.

Colocar a placa de posicionador (Figura 10)

Para montar a placa de posicionador, encaixe os pinos de contacto (16) na caixa de terminais da placa de circuito
impresso (17) do atuador e encaixe a placa de posicionador nos pinos de retencédo na estrutura principal de metal
e aperte os parafusos do terminal.

a

&
S|

ﬁ
[S]
®

®
®
1o b
= K|
— IL: i
5]
] _ s ]
3 s
- \—- L
= —

Fig. 10
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Montar acessorios

Se for necessario montar acessorios, deve usar o seguinte procedimento.

AEL5951 Interruptores auxiliares

AEL5952 Potenciémetro de retorno 1 kQ. Nota: Montado como padrao.

Opcoes AEL5953  Potenciémetro de retorno duplo 2 X 1 kQ

AEL5954  Aquecedor anti-condensagéo (110 - 250 Vac)

AEL5956  Aquecedor anti-condensagao (12 - 36 Vac/Vdc)

3.5.1 Montar os interruptores de fim de curso adicionais

Em todos os atuadores podem ser montados interruptores de fim de curso adicionais (Figura 11). Os locais de
montagem sao no suporte do angulo do interruptor de fim de curso, a direita dos interruptores de fim de curso padrao.
Para montar os interruptores de fim de curso, remova os parafusos de fixagéo da placa de comutagdo e remova-o
com cuidado.

Os ressaltos estédo encaixados na placa de comutag&o (10), com ajuste infinitamente variavel. A direcdo do movimento
do ressalto é do ponto de articulagéo da alavanca em direg&o ao rolo.

A Definigéo do limite de extensao Definigdo
de extenséo
auxiliar

Fig. 11 10

D
Definicéo
de retragao
auxiliar

B Definigéo do limite de retragao

A seccdo 3.6.6 mostra como os interruptores sao ligados aos terminais. Coloque o ressalto de extensao e o ressalto
de retracéo C e D, respetivamente na figura 11.

Insira os interruptores de fim de curso auxiliares adjacentes aos existentes apenas encaixando-os. Recoloque a
placa de comutagéo e aperte os parafusos.

Nota: Para remover os interruptores de fim de curso auxiliares, use uma chave de fendas para levantar ligeiramente
o alojamento dos interruptores de fim de curso e remover os interruptores.

Consulte a secgdo 3.6.4 para a montagem dos blocos de terminais adicionais para os interruptores de fim de curso
auxiliares.
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3.5.2 Montar o potenciometro de retorno

Se tiver sido solicitado um potenciémetro de retorno no momento da encomenda, o AEL5952 sera montado no
atuador como padrdo. O potencidémetro estd montado num suporte metalico.

Se for preciso montar um AEL5953 ou AEL5952, proceda do seguinte modo:

= Insira o potencidometro (19) no suporte metalico do atuador (23).
= Recoloque a anilha de localizagdo (20) e aperte bem a porca (21).

= Deslize o kit de pinhado (22 e verifique o anel de mola de retengao) no potenciémetro, assegurando que o pinhdo
esta encaixado nos dentes da placa de comutagdo.

= Entdo coloque a mola (18) no suporte do alojamento conforme mostrado na figura 12.
Consulte a secgdo 3.6.5 para a ligacdo dos cabos do potenciémetro.

O atuador AEL56_ pode ser montado numa valvula de controlo GCV ou QL com curso de 30 mm, ou uma valvula
de controlo KE/QL com curso de 50 mm. A diferenca entre os dois cursos ira afetar a forma como o potenciémetro
de retorno trabalha. O pinh&o padréo (22) montado no atuador AEL56_ é para um curso de 30 mm. Para um curso
de 50 mm, o pinhdo padrao tem de ser substituido por um maior (com 50 dentes em vez de 30). Se o atuador for
fornecido montado numa valvula, ja estara montado o pinh&o correto. Se néo for esse o caso, o pinhdo (para curso
de 30 mm) pode ser encontrado sob a tampa do atuador.

Pinhao para curso de 30 mm: 30 dentes, didametro de 12,70 mm.

Pinhéo para curso de 50 mm: 50 dentes, diametro de 20,75 mm.

Para afinar o movimento, mova o atuador para a posigao estendido e ajuste o eixo do potenciémetro de retorno,
rodando-o, até ao seu batente no sentido contrario ao dos ponteiros do relégio.

IM-P345-02-PT-ISS1 CTLS 819847-00
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3.5.3 Montar o aquecedor anti-condensacgao

Montado de acordo com o diagrama de ligagdes na secgéo 3.6.7, figura 26.

Localizag&o dos orificios de fixagdo como mostrado na figura 13.
Consulte a secgao 3.6.7 para a montagem dos blocos de terminais adicionais para o aquecedor anti-condensagéo.

Fig. 13

819847-00

l
1=1=:‘ g

=
X

SIS

iz
7S

\
eco

Montagem do potenciémetro de
retorno

Placa de comutacéo

Posicéo dos parafusos
do aquecedor anti-
condensagéo
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Detalhe das ligagoes

Ligagao a alimentagéao elétrica

Tabela 2
Classificagao de fusiveis para todas as
variantes dos atuadores AEL5_ _

Importante

1. Antes de ligar a alimentagéo ao atuador, leia

as Informagdes de seguranga na secgéo 1. Alimentagao de Fusivel
Atuador energia/frequéncia (A)
2. Devem ser montados fusiveis lentos (conforme 9 9
mostrados na tabela 2) em todas as fases, mas AEL51211 230V 50/60 Hz 0,125
n&o no condutor de ligagéo de terra.
AEL51212 115V 50/60 Hz 0,25
3. O cabo interno de ligagdo de terra deve
ser ligado ao sistema de ligagdo a terra AEL51213 24V 50/60 Hz 1
da instalagdo. A integridade do sistema de .
ligagdo a terra da instalagdo ndo deve ser AEL51214 24V Continua 16
comprometida ao desligar ou remover outros AEL52211 230 V 50/60 Hz 0,16
equipamentos.
. . AEL52212 15V 50/60 Hz 0,315
4. Paraas linhas de alimentagao, use condutores
de 1,5 mm? com duplo isolamento, conforme AEL52213 24V 50/60 Hz 1,6
indicado na IEC 60364 (ou equivalente), se os -
cabos estiverem expostos. AEL52214 24V Continua 1
AEL53211 230V 50/60 Hz 0,25
AEL53212 115V 50/60 Hz 0,5
AEL53213 24V 50/60 Hz 1,6
AEL53214 24V Continua 1,6
AEL54211 230V 50/60 Hz 0,63
AEL54212 115V 50/60 Hz 1,25
AEL54213 24V 50/60 Hz 3,15
AEL54214 24V Continua 1,6
AEL55311 230V 50/60 Hz 0,63
AEL55312 115V 50/60 Hz 1,25
AEL55313 24V 50/60 Hz 3,15
AEL55314 24V Continua 4
AEL53211 230V 50/60 Hz 0,8
AEL53212 115V 50/60 Hz 1,6
AEL53213 24V 50/60 Hz 6,3
IM-P345-02-PT-ISS1 CTLS 819847-00
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3.6.1 Modelos VMD “Valve motor drive”

X10 X1
) o %
X5 O D*
: )
6
7 )
O O ol
4 D
: e
]
%D (R P )
@D X11 X0
@D X1 = Cablagem interna
X4
X2 = Cablagem interna
1
2 X3 = Cablagem interna
' X4 = Saida 1 do potenciémetro
O O (opcional)
X5/1 = Neutro
X6 ‘@j O X5/2 = Fase do motor para abrir
X5/4 = Fase do motor para
@D fechar
@D X6 = Interruptor de posigao
_@D_ adicional (opcional)
@D O X7 = néo utilizado
@D O X9 = Saida 2 do potenciémetro
PE (opcional)
X0 = Saida 1 do potenciémetro
(opcional)
PE = Ligagao a terra do
alojamento
X10 = Nao utilizado
X11 = Entrada 2 do
potenciémetro
Fig. 14

Placa de terminais do atuador
(Nota: O condutor da ligacéo a terra PE esta na placa do alojamento).

819847-00
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1 X4/16

[ o]
o X4/14 Saida do potenciémetro de retorno
o X4/15 (AEL5952 ou AEL5953)
Retragdo com
corrente elétrica Controlador
——X5/2 v
L2) o O (O Com corrente
L1 _O_ X5/4 A elétrica
Extensdo com
[ (@] corrente elétrica VMD
O -
N| O Neutro
o X5/1  Neutro O
Fig. 15
Detalhes da ligagdo do VMD (“Valve motor drive”)
(veja os detalhes da cablagem do AEL5952/AEL5953 na pag. 26).
X4/16
X4/14 Saida do potenciémetro de retorno
X4/15 (AEL5952 ou AEL5953)
Controlador
+24 vdc
L2 _O|' X5/4 v
- @
L1 | O] se +24 vdc = extensdo I
. A 0 vdc
I
© VMD'! <
[ O | x5/1 :
N| O - @
ol|se +24 vdc = retracédo A
Fig. 16
Detalhes da ligagao do VMD (“Valve Motor drive”) para a alimentacdo de 24 vdc.
IM-P345-02-PT-ISS1 CTLS 819847-00
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3.6.2 Modelos com placas de posicionador (sinal de 4 - 20 mA)

Alimentagio | . f
s H o VAC
50/60 Hz
S|
|

|

1,0 VA
Sl: T1,0 A

o @
Posicéo de |I
retorno .
(

Q
Sinalde4 * .
-20 mA ) O

Fig. 17
Detalhes da ligagao 4 - 20 mA

(Nota: A ligagdo GND ¢ isolada da rede de alimentagéo principal e da ligagao a terra).

819847-00

x5/1

x5/4
x5/2

x4/1
x4/2

x4/3
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3.6.3 Modelos com placas de posicionador (sinal de 2 - 10 V)

Alimentacao
(Fase e
neutro) XXX VAC x5/1
50/60 Hz
1,0 VA
SI: T1,0A
1 x5/4
—— x5/2
Posicao de
retorno
—— x4/1
— x4/2
bry
sinal de x4/3
0-10V
Fig. 18

Detalhes da ligagdo 2 -10 V
(Nota: Aligacdo GND ¢ isolada da rede de alimentagao principal e da ligagdo a terra).
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3.6.4 Montar uma placa de interruptores adicionais:

= Remova a placa de comutacao (Figuras 19 e 20).
= Monte a placa de interruptores auxiliares (Figura 21).

= Remonte a placa de comutagdo (Figura 22).

Assegure-se de que a alimentagao esta isolada.

Fig. 19 Desmontar a placa
de comutacao

Fig. 20

819847-00

Montar a placa de
interruptores auxiliares
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Fig. 21 Montar a placa de
comutagao
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3.6.5 O potenciémetro AEL5952 pode ser utilizado para indicagéo remota nos atuadores VMD, ou com um

posicionador.
O potenciometro duplo AEL5953 pode ser utilizado para obter ambas fungdes simultaneamente.

X4 16 14 15

X1 1 2 3

1 I
Castanho Verde Branco

6 & 4

[' < Posigéo de extensdo
>
Y
—€—— Posicdo de retragdo

Fig. 23 Potenciometros de retorno AEL5952 e 1.? saida do potenciometro duplo AEL5953

X9 1 2 3

X0 1 2 3

Castanho Verde Branco

)

Posicéo de extensado

AA

€—— Posigéo de retracédo

Fig. 24 Segunda saida do AEL5953 do potenciémetro duplo

28
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3.6.6 Os interruptores sdo mostrados na condigéo de normalmente fechados, ou seja, quando os interruptores
ndo sdo acionados pelos ressaltos.

Exemplo: Se o interruptor de retragéo for acionado, os terminais 1 e 2 entrar&do juntos em curto-circuito.

X6
1 2 3 4 5 6
- X A}
Interruptor de retragcao Interruptor de extensao

Fig. 25 Interruptores auxiliares do AEL5951

3.6.7 Montar um aquecedor anti-condensagio

Fig. 26 Aquecedor anti-condensagao do AEL5954 110 - 250 V e AEL5956 12 - 36 V
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Colocacao em funcionamento

Os atuadores fornecidos j& montados nas valvulas de controlo estardo ja prontos a funcionar. Contudo, se for
necessario colocar em funcionamento um atuador, deve usar o seguinte procedimento.

Verificag6es preliminares - Todos os atuadores

1. Verifique se a tenséo do atuador corresponde ao necessario.

2. Assegure-se de que a cablagem corresponde ao especificado na secgao 3.6.

Assegure-se de que a montagem da valvula e do atuador foi executada de acordo com as instrugées na secgdo 3.2.

Valvulas de 2 vias

1. Usando o manipulo, estenda o atuador até o obturador da valvula encostar na sede, depois estenda até
observar a compresséo da pega de acoplamento (24). Os anéis de marcagao estdo localizados ao longo do
comprimento do eixo do acoplamento (25). Deve ser aplicada a compresséo correta ao anel de marcagéo
inferior (anel de marcag&o superior para a posicéo de retragdo na valvula de 3 vias). Esta compressao dara a
forgca de fecho correta para a valvula ao fechar.

2. Com o atuador nesta posigao, deve regular o interruptor de fim de curso da “extensdo” (27).

3. Desbloqueie o parafuso de regulagéo, use o outro parafuso para mover o ressalto para baixo até que o contacto
do interruptor “parta” e aperte o parafuso de regulagéo. Para valvulas de 3 vias va para a secgéo 4.3.

4. O indicador de curso inferior (28) deve depois ser encostado contra a parte inferior da do prato anti-rotagao
da porca da haste e deve ser medida uma distancia de 1,1 mm (1 mm para AEL54_ e AEL55_) do curso
da valvula a partir do prato anti-rotagdo da porca da haste. O indicador de curso superior deve depois ser
posicionado neste ponto.

5. Usando o manipulo, retraia a haste para que a parte superior do prato anti-rotagéo fique encostada a parte
inferior do indicador de curso superior.

6. Com o atuador nesta posigéo, deve regular o interruptor de fim de curso da “retracéo” (26).

7. Desbloqueie o parafuso de regulagéo, use o outro parafuso para mover o ressalto para cima até que o contacto
do interruptor “parta” e aperte o parafuso de regulacéo.

8. O atuador pode agora ser manobrado eletricamente para verificar as definigdes do interruptor de fim de curso.
Ligue o atuador em ambas as extremidades, assegurando-se de que quando fechado 1 anel seja comprimido
e que o curso da valvula é de + 1,1 mm (1 mm para os AEL54_ e AEL55_). O motor deve desligar em qualquer
uma das extremidades.
Nota: Para atuadores com sinal entrada VMD, a colocagado em funcionamento esta terminada apds a regulagéo
dos interruptores de fim de curso.
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Por favor note que parafusos de
regulagao 26 e 27 sdo os maiores na

placa de comutacéo. —

27
“‘ =\ N 157 0, Z -
E -
. I_-v
===
(1)
<<
24

. =

Fig. 27

Nota:

Os interruptores de fim de curso estdo atras da
placa de comutacgéo.
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Placa de comutagao

Anel de marcagao

Fig. 28
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Continuagao do ponto 4.2 Valvulas de 2 vias

1.

Usando o manipulo, estenda o atuador até o obturador da valvula encostar na sede, depois estenda até
observar a compresséo da pecga de acoplamento (24). Os anéis de marcagao estéo localizados ao longo do
comprimento do eixo do acoplamento (25). Deve ser aplicada a compressao correta ao anel de marcagao
inferior (anel de marcac&o superior para a posigéo de retragdo na valvula de 3 vias). Esta compresséo dara a
forca de fecho correta para a valvula ao fechar.

Com o atuador nesta posicéo, deve regular o interruptor de fim de curso da “extensao” (27).

Desbloqueie o parafuso de regulagéo, use o outro parafuso para mover o ressalto para baixo até que o contacto
do interruptor “parta” e aperte o parafuso de regulagéo. Para valvulas de 3 vias va para a secgéo 4.3.

Valvulas de 3 vias

O indicador de curso inferior (28) deve depois ser encostado contra a parte inferior da do prato anti-rotagéo
da porca da haste.

Usando o manipulo, retraia o atuador até o obturador encostar na sede, depois retraia até observar a compressao
da peca de acoplamento (24). Os anéis de marcagéo estdo localizados ao longo do eixo do acoplamento
(25). A compresséao correta deve ser aplicada ao anel de marcagéo superior. Esta compresséo dara a forga
de fecho correta para a valvula ao fechar. Depois, siga os passos 6 e 7 como definido na secgéo 4.2 para o
interruptor de retragdo. O indicador de curso superior (29) deve depois ser encostado contra a parte superior
da do prato anti-rotagdo da porca da haste. O atuador pode agora ser manobrado eletricamente para verificar
as definigdes do interruptor de fim de curso. Ligue o atuador em ambas as extremidades, assegurando-se de
que quando parado em qualquer uma das extremidades 1 anel seja comprimido e que o curso da valvula é
de + 2,2 mm (2 mm para os AEL54_ e AEL55_). O motor deve desligar em qualquer uma das extremidades.
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Placa de comutagao
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Fig. 30
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Por favor note que parafusos de
regulagao 26 e 27 sdo os maiores na
27

placa de comutacéao.

de curso estdo atras da

Os interruptores de fim
placa de comutagao.

24
Fig. 29
Nota:
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Posicionador (para sinais de 4 - 20 mA ou 2 - 10 Vdc)

1. No atuador deve se instalado um potenciémetro de precisdo de 1000 ohm (Secgéo 3.5.2).

2. Coloque a placa do posicionador (Secgdo 3.4). Insira os pinos de contacto no lado direito da barra de terminais,
encaixe a placa nos pinos de retencdo. Aperte os parafusos dos terminais.

3. Ligue o sinal de atuagéo de acordo com o intervalo de sinal necessario no lado direito superior (4 - 20 mA ou
2-10V), veja a secgdo 3.6.2. Coloque um multimetro em 10 Vdc e ligue os terminais de teste nos pontos do
terminal “GND” e “U out” da placa do posicionador. Ligue a alimentagao aos terminais da rede elétrica no lado
inferior esquerdo da placa do posicionador. Ligue a ligacéo a terra da alimentagao no ponto “PE” do alojamento
do atuador.

AVISO

Os posicionadores AEL5961 e AEL5962 usam pecas alimentadas com a tensao de alimentacao
(pontos de terminais, fusiveis, etc.). Todas estas pecas estdo revestidas, contudo todos os
ajustes devem ser feitos com uma chave de fendas isolada segurada na pega.

eS¢

[SISIS/S):

Fig. 31

4. Rode os potenciometros (P2, P3 e P4) para a esquerda, com excegéo do potenciémetro de sensibilidade (P1),
que deve ser virado para a posicéo intermédia.

5. Coloque o interruptor de “diregdo” em (+) (aumenta o sinal para retrair a haste). Defina o sinal de atuagéo para

4 mA (2 V). Ligue a alimentag&o.
O atuador ira movimentar-se para a posicédo da extremidade inferior parando o interruptor de fim de curso.
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6. Neste ponto, o multimetro deve indicar 0 V. Se néo, rode o eixo do potenciémetro até que o valor lido seja 0 V
(Figura 31), ajuste o potencidometro de arranque P2 (Figura 31) até que o LED de fecho se apague.

7. Defina o sinal de atuagéo para 20 mA (10 V). O LED da diregdo CIMA ird acender e o atuador ir4 até a sua
posicéo de extremidade superior e parar. Suavemente, rode o potenciémetro P4 (curso) até que o multimetro
indique 10 Vdc. Suavemente, rode o potenciémetro P3 (amplitude) no sentido dos ponteiros do relégio até que
ambos os LED de indicagéo da dire¢cdo de agdo se apaguem.

8. Ajuste o sinal de atuagdo em toda a amplitude e verifique se o atuador esta posicionado de acordo. Corrija a
sensibilidade, se necessario (P1). (Quantidade de variagao de sinal para mover o atuador. Diminuir para reduzir
as oscilagdes).

9. Por favor note que se o potenciémetro (P1) for ajustado, os passos 4-8 (Secgéo 4.4) tém de ser repetidos.

De modo semelhante, podem ser feitas as definicées de uma amplitude repartida. Os sinais de inicio
e paragem devem ser definidos com a amplitude necessaria, o que difere do exemplo acima.

Para aumentar o sinal para estender a haste, coloque o interruptor de diregio em “-”. Coloque
manualmente o atuador na posigdo de regulagdo superior e ajuste o potenciémetro no sentido dos
ponteiros do relégio até parar. Configure como indicado acima (as dire¢cdes serdo invertidas).

Alimentacao (fase e xxx VAC

neutro) 50/60 Hz x5/1
1,0 VA
Sl: T1,0 A
. x5/4
Voltimetro: leitura de 0 - 10 V —— x5/2
Posicao de
retorno
—— x4/1
—— x4/2
x4/3
-
4-20 mA
= Qe
Fig. 32
IM-P345-02-PT-ISS1 CTLS 819847-00
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Manutencao

Assegure-se sempre de que a alimentacao elétrica esta desligada, antes de efetuar qualquer|
manutengao no atuador ou na valvula.

O tempo de vida projetado dos atuadores é de aproximadamente 200 000 cursos completos ou, em alternativa, 1,5
milhdes de arranques (1 arranque é 1 movimento da haste). A manutencéo necessaria para a gama de atuadores
AELS é a inspecao do estado no interior da porca da haste e a respetiva lubrificacdo. Se for ultrapassado o limite
de utilizacao projetado para o atuador, podera ser necessario substituir a porca da haste.

Sobressalentes

Estdo disponiveis kits de pecas sobressalentes de

manutengdo para os atuadores. Os kits contém porcas da

haste, anéis de vedacéo, a massa lubrificante correta, mais

instrucbes completas de como realizar a inspecéao,
lubrificagdo/substituicdo da porca da haste. Para mais

informagdes, contacte o escritério ou distribuidor local da <
GESTRA.

H—— Porcada
haste
Q
Fig. 33 Manutencao da porca da haste @

Tabela 3

Numero do modelo do atuador Materiais da porca da haste Rosca (direita ou esquerda)

AEL51_ Plastico Direita

AEL52_ Plastico Direita

AEL53_ Plastico Direita

AEL54_ Latao Esquerda

AELS55_ Latao Esquerda

AEL56_ Latédo Direita
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